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Tabena 5.1 Cneumndmkaumja npegmeTa Ha CTyOUjCKOM MporpaMy AOKTOPCKUX CTyauja

HactaBHu npegmeTt
Osraka npeaveta:  D20103 yl'lpaBJ'baI-be NnocnoBHUM npouecnma
Bpoj ECIB: 10
HactaBHuK (um) Cnosuh P. Oparocnas, PegosHu npodpecop
CumeyHoswh M. bapbapa, BaHpegHu npodecop
CrojaHosuh . Oparaxa, [JoueHT
Tomaweswuh B. MBaH, BaHpeaHu npodecop
Cratyc npegmeTa: n
Bpoj yacoBa akTuBHe HacTaBe | Teopwujcka HacTaBa: 4 CTyamjcko UCTpaXkmBayky pag: 8
lMpeameTn npegycnosu Hema

1. O6pas3oBHU LUIb:

OByunTUn CTYAEHTE N OCMOCOBUTM KX 32 CaMoCTanaH 1 TUMCKU UCTPaXunBaYku paj Ha pellaBakby Kiby4HUX NpobnemMa y uctpaxusamy
npoLecHor NpucTyna u ynpaerbakba NoCrnoBHUM npouecuma. CTyaeHTn he HayumTn kKako Aa CamMOCTarnHo BpeaHyjy, UCTpaxyjy 1 pa3sujajy
caBpeMeHe pesynTaTte u gocturHyha y umrby yHanpefhusama noctojehmx n passoja HOBKX Teopuja, Mogena 1 anarta npoLecHor
npuctyna.

2. Ncxoam obpasoBarba (CTeueHa 3Hama):

M3yyaBareM Npeameta CTyAEHTU CTUYY BPXYHCKa Teopujcka M NpakTU4Ha 3Haka koja omoryhasajy KpUTUYKy aHanuay v opuriHanHa
UCTpaxwBatba y 06nacTv ynpaerbarsa NocnoBHUM NPOLEcMMa Y NPOM3BOLHUM U YCIYXXHUM MOCMOBHUM CUCTEMUMMA, Kao U
Ccneuujann3oBaHe BeLUTUHE 3a NPOLUMpKBaHe U pefleuHNcake NocTojehnx 3Haka O NPoLECHOM MPUCTynNy.

3. Cagpxaj/cTpykTypa npeameTa:

[MocnoBHu npouecu 1 npouecHy npucTyn. [Nojam, 3Hayaj 1 pa3Boj ynpasrbatba NOCOBHUM npoLlecuma. XXMBOTHU LMKIYC ynpaBibaka
NMOCMOBHMM MpoLecrma. YTulaj NpoLecHOr NMpucTyna Ha opraHu3auuoHy cTpykTypy. MNpucTynu npojekToBakby npolecHor Mogena. Pa3Boj
cucTema 3a mepetrse 1 npahere nHamkaTopa nepdopmaHcy KibyuHux npoueca. PedpepeHTHn mogenm npoueca. N3bop metoaa u
TEXHUKa Cernekuuje 1 paHrupara NocnoBHUX npoueca. KoHTMHyanHo noborbluaBame npoleca, peansajH U pevHXerepuHr npoueca.
M36op meTogonoruvje nobosbluaBara npoueca. Mpobnemu y npumexn npouecHor npuctyna. lNocnoeHa M3BpCHOCT 3aCHOBaHa Ha
npouecuma. beHumapkuHr nocrnosHux npoueca. CodTBepcka NoApLLKa ynpaBrbakby npouecrmMa. Ynpaerbake npouecuma u MHTerpucaHa
codpTBEpCKa peLuemsa.

4. MeToge n3Bohera HacTaBge:

MpenaBana ex cathedra y3 MHTepakTBaH ogHOC n3mefy HacTaBHKKa U CTydeHaTa, aHanv3e ogabpaHux cTyauvja cryyaja,
nabopatopujcke Bexbe 1 KOHCyNnTauuje, CaMOCTanHO UCTPaXvBake cTydeHaTa.

OueHe 3Hatba (MakcumanHu 6poj noeHa 100)

MpeaucnutHe obaBese Ob6aBesHa | lNoeHa 3aBpLUHM nenut Ob6aBesHa | [loeHa
CemMuHap-u Oa 50.00 | YcmeHu ucnut Oa 50.00
IlutepaTtypa
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